TROPHY 1X25 TRS-25 3 MOA RED DOT-CR2032 BATTERY - TRS-25 3
MOA RED DOT SIGHT

Single-Focus Sighting Plane Gets You On Target Fast

Non-magnifying (1x) sight delivers the benefits of fast, accurate, red dot sighting,
plus the durability of waterproof, fogproof, shockproof Bushnell-quality optics.
Bright red 3 MOA dot provides precise, both-eyes-open shooting to get you on
target fast without sacrificing accuracy. Eleven position rheostat allows the
shooter to match the brightness of the dot to specific shooting conditions.
Easy-to-grasp control knob to adjust brightness. AmberBright™ multi-coated
optics provide a clear, crisp sight picture; unlimited eye relief helps you get on
target fast. Adaptable for rifle, shotgun, or handgun use. Available with built-in
low-profile Picatinny/Weaver-style (Lo-Pro) mount.

Attributes

Name: TRS-25 3 MOA RED DOT SIGHT
Manufacturer: BUSHNELL

Product no.: 593000054

Mfr. No.: 731303

Adjustment(s): 0.5 MOA (1/2" at 100 yds)
Battery Life: 3000 hours

Brightness Settings: 11 settings

Click Value: 1/2 MOA

Click Value: 1/2 MOA

Color: Black

Dimensions: 61.8mm | (2.4")

Eye Relief: Unlimited

Magnification: 1x

Mount: Weaver style mount

Night Vision Compatible: No

Night Vision Compatible: No

Objective Size: 25mm

Power Supply: (1) CR 2032 Lithium battery
Reticle: 3 MOA Dot

Sight Type: Red Dot

Weight: 3.7 oz

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 029757731302

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise fiir das TROPHY 1X25 TRS25 3
MOA RED DOT

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu lhrem Kauf des TROPHY 1X25 TRS25 3 MOA Red Dot Zielsicht! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen prézises Zielen und Schie3en zu ermdglichen. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus
Ihrem Produkt herausholen und dabei sicher bleiben, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts und der Batterie.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (CR2032).

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

® Verwenden Sie das Zielsicht nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

® Achten Sie darauf, dass die Linse stets sauber und frei von Beschadigungen ist, um eine klare Sicht zu
gewabhrleisten.

® Stellen Sie sicher, dass der Rheostat fiir die Helligkeitseinstellung ordnungsgemalr funktioniert, bevor Sie das
Zielsicht verwenden.

® Verwenden Sie das Zielsicht nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder die Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

® Achten Sie darauf, dass das Zielsicht sicher an der Waffe montiert ist, bevor Sie mit dem Schief3en beginnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Montage des Zielsichts:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Montage beginnen.

® Befestigen Sie das Zielsicht an der Picatinny/WeaverMontage gemal den Anweisungen des
Herstellers.

* Uberpriifen Sie, ob das Zielsicht fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Einschalten und Einstellen der Helligkeit:

® Driicken Sie den Kontrollknopf, um das Zielsicht einzuschalten.

® Verwenden Sie den Rheostat, um die Helligkeit des 3 MOA Punktes an die Lichtverhaltnisse
anzupassen.

® Testen Sie die Helligkeitseinstellungen, um die beste Sichtbarkeit zu gewahrleisten.

3. Zielen und Schiefen:

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich schief3en.

® Halten Sie beide Augen gedffnet, um eine bessere Zielerfassung zu erméglichen.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Einstellung des Zielsichts, um sicherzustellen, dass es korrekt kalibriert
ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielsicht und die Batterie gemaR den 6értlichen Vorschriften fur Elektro und
Elektronikgerate.

® Werfen Sie Batterien nicht in den normalen Hausmiuill. Bringen Sie sie zu einer Sammelstelle flr Batterien.

® Achten Sie darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt nicht zu belasten.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung lesen Sie bitte die mitgelieferten Unterlagen oder besuchen Sie die
offizielle Website des Herstellers. Dort finden Sie zuséatzliche Sicherheitsinformationen, Produktdetails und

Kontaktmdglichkeiten.

Vielen Dank, dass Sie sich fir das TROPHY 1X25 TRS25 3 MOA Red Dot Zielsicht entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



TROPHY 1X25 TRS25 3 MOA RED DOT SIGHT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TROPHY 1X25 TRS25 3 MOA Red Dot Sight. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before using the sight to
maximize your experience and ensure your safety.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the sight with care to avoid damage.

Keep the sight out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check the sight for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay updated on recall notices and safety updates through official platforms.

Specific Safety Precautions for Use

Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using this sight.
Environment: Use the sight in a safe and controlled environment, free from distractions.
Storage: Store the sight in a dry place to prevent moisture damage.
Battery Safety:
® Use only the specified CR2032 lithium battery.
® Do not attempt to recharge nonrechargeable batteries.
® Dispose of used batteries according to local regulations.
* Adjustment Caution: Make adjustments to the sight only when it is not in use to avoid accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Ensure the firearm is unloaded before installing the sight.
® Attach the sight to the firearm using the builtin lowprofile Picatinny/Weaverstyle mount.
® Tighten the mount securely to prevent movement during use.
2. Battery Installation:
® Open the battery compartment located on the sight.
® |nsert the CR2032 lithium battery with the positive (+) side facing up.
® Close the battery compartment securely.

3. Adjusting Brightness:

® Use the easytograsp control knob to adjust the brightness of the red dot.
® Select the appropriate brightness level based on your shooting conditions.

4. Using the Sight:
® Align the red dot with your target while keeping both eyes open.
® Maintain a stable shooting position for accuracy.
® Practice regularly to become familiar with the sight's operation.

5. Cleaning and Maintenance:

® Use a soft, dry cloth to clean the lens.
® Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may scratch the lens.



Disposal Instructions

® Dispose of the sight and its components responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of electronic devices and batteries.
® Do not dispose of the sight in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TROPHY 1X25 TRS25 3 MOA Red Dot Sight, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TROPHY 1X25
TRS25 3 MOA Red Dot Sight. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guide de Sécurité pour le TROPHY 1X25 TRS25 3
MOA RED DOT

Introduction

Merci d'avoir choisi le TROPHY 1X25 TRS25 3 MOA RED DOT de Bushnell. Ce guide de sécurité est congu pour
vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser votre lunette de visée.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes responsables ou sous la supervision d'un
adulte.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement que le produit est en bon état de fonctionnement.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Ne regardez jamais directement le soleil a travers la lunette de visée, car cela pourrait causer des dommages
permanents a vos yeux.

Ne tirez pas si vous n'étes pas sdr de votre cible et de ce qui se trouve derriére elle.

Utilisez des protections auditives et des lunettes de sécurité lorsque vous tirez.

Assurezvous que la lunette est correctement montée et sécurisée avant de l'utiliser.

Ne laissez pas la lunette exposée a des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.) pour éviter
d'endommager les optiques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Montage : Utilisez le montage Picatinny/Weaver intégré pour fixer la lunette sur votre arme.
2. Vérification : Assurezvous que la lunette est bien alignée avec le canon de l'arme.
3. Serrage : Utilisez un outil approprié pour serrer les vis de montage, sans trop forcer.

Utilisation

1. Mise sous tension : Appuyez sur le bouton de contrdle pour allumer la lunette.

2. Réglage de la luminosité : Utilisez le rhéostat & onze positions pour ajuster la luminosité du point rouge en
fonction des conditions d'éclairage.

3. Visée : Utilisez les deux yeux ouverts pour une visée rapide et précise.

4. Ajustement : Si nécessaire, ajustez le réticule avec les clics de 0.5 MOA pour un tir précis.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Déposez la lunette et la batterie usagée dans un centre de recyclage approprié.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des
batteries.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour signaler un produit défectueux, veuillez contacter le point de contact basé
dans I'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute réclamation.



Ce guide est congu pour vous aider a utiliser votre TROPHY 1X25 TRS25 3 MOA RED DOT en toute sécurité. En
suivant ces instructions, vous contribuez a votre sécurité et a celle des autres. Merci de votre attention et de votre
précaution !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TROPHY 1X25
TRS25 3 MOA RED DOT

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino TROPHY 1X25 TRS25 3 MOA RED DOT di Bushnell. Questo prodotto € progettato
per fornire un'ottima esperienza di puntamento per i tiratori, ma € fondamentale utilizzarlo in modo sicuro. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva questa guida per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in situazioni di scarsa visibilita.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il mirino verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia sempre trattata come se fosse carica.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le leggi locali.

Non modificare il mirino o tentare riparazioni non autorizzate.

Fai attenzione alla luminosita del punto rosso e regola il reostato in base alle condizioni di illuminazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1.

2.

Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.
® Rimuovi eventuali coperture protettive dal mirino.

Montaggio:

® Utilizza il montaggio Picatinny/Weaver a profilo basso integrato per fissare il mirino all'arma.
® Segqui le istruzioni del produttore per il montaggio corretto e sicuro.

Accensione:

® Accendi il mirino utilizzando il pulsante di accensione.
® Regola la luminosita del punto rosso utilizzando la manopola di controllo.

Puntamento:

® Allinea il punto rosso con il tuo obiettivo.
® Utilizza entrambi gli occhi per una visione piu ampia e un puntamento piu rapido.

Regolazione:

® Se necessario, utilizza la regolazione di 0.5 MOA per perfezionare il tuo puntamento.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica.
® Segqui le normative locali per lo smaltimento di dispositivi elettronici e batterie.
® Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per garantire uno smaltimento sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale di Bushnell.
Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per un'assistenza piu rapida.

Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo mirino TROPHY 1X25 TRS25 3 MOA
RED DOT. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



TURVALLISUUSOHJEET TROPHY 1X25 TRS25 3 MOA
RED DOT TAHTAIMELLE

Johdanto

Tervetuloa TROPHY 1X25 TRS25 3 MOA RED DOT tahtaimen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tahtainta vain siihen tarkoitetuissa olosuhteissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Ala suuntaa tahtainta kohti ihmisia tai eldaimia, kun se on paalla.

Varmista, ettd akku on asennettu oikein ja ettd se on hyvassa kunnossa.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia ampumiseen liittyen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayté tahtéinta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa (kivaari, haulikko tai pistooli).

Varmista, ettd tahtain on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta tahtainta, jos se on kostea tai marké, ellei se ole erityisesti suunniteltu saankestavaksi.
Saada kirkkausasetuksia varovasti, jotta et haikaisty kayton aikana.

Al4 yrita purkaa tai muuttaa tahtainté itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.

® Kiinnita tahtdin aseeseen kayttden mukana tulevaa Weavertyylista jalustaa.
® Tarkista, ettd tahtain on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Kytke tahtain paalle ja saada kirkkaus haluamallesi tasolle.

® Ota tahtain kayttdon molemmat silméat auki ampumista varten.
® Suuntaa tahtain maaliin ja varmista, ettéa se on kohdistettu oikein.

Havittamisohjeet

® Tuote ja sen osat tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojeluméaéaraysten mukaisesti.
® Ala havita akkua tavallisten kotitalousjatteiden joukossa. Vie se asianmukaiseen keraykseen.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti turvallisesta
ampumisesta TROPHY 1X25 TRS25 3 MOA RED DOT téhtaimen kanssa.



Uzivatelska prirucka pro bezpecénost produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mifidlo TROPHY 1X25 TRS25 3 MOA RED DOT od spolecnosti Bushnell. Tento
produkt je navrZen tak, aby poskytoval pfesné zamérovani a odolnost. Je dllezité se seznamit s bezpednostnimi
pokyny a pokyny k pouZiti, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a bezpec€nostni informace.

Ujistéte se, Ze mifidlo je spravné nainstalovano a zajiSténo na zbrani.

Nikdy nesmérfujte zbran na néco, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte mifidlo pouze v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je mifidlo v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

V pfipadé poSkozeni nebo neobvyklého chovani produktu prestarite jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je mifidlo spravné upevnéno k zbrani.

Pouzivejte pouze doporucenou baterii CR2032.

Ujistéte se, Zze ovladaci knoflik pro nastaveni jasu je nastaven na bezpecnou Uroven.

P¥i pouzivani mifidla v nepfiznivych povétrnostnich podminkach (napr. silny dést, miha) budte obzvlast
opatrni.

* Nikdy se nepokouSejte rozebrat nebo upravit mifidlo.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné soucasti, v€etné montazniho systému Picatinny/Weaver.
* Pripevnéte mifidlo k zbrani podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je mifidlo pevné uchyceno a nehybné.

2. Pouzivani

Zapnéte mifidlo a nastavte jas ¢erveného bodu pomoci ovladaciho knofliku.
PFi zamérovani pouzivejte obé oci, abyste dosahli lepSiho periferniho vidéni.
PTi stfelbé se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a spravné drZzeni zbrangé.

Po pouziti mifidlo vypnéte a ujistéte se, Ze je spravné ulozeno.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
® Baterii CR2032 likvidujte podle pokyn( pro likvidaci baterii.
® Pokud je mifidlo poSkozené nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate po ruce
Cislo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani mifidla TROPHY 1X25 TRS25 3 MOA RED
DOT. Dékujeme za vaSi pozornost k témto bezpeénostnim pokyndim.



